
Rámcová kupní smlouva
uzavřená mezi:

Název:
Sídlo:

lČ:
DIČ:
Zastoupená:
Bankovní spojení:

Dále jen jako ,,kupujícř'

Název:
Sídlo:

&
Zastoupená:
Bankovní spojeni:

Dále jen jako ,,prodávající"

Městská nemocnice Čáslav
Jenikovská 348/17, 286 01· Čáslav - Nové Město
Zapsaná v seznamu ekonomických subjektů ARES
00873764
CZ00873764
MUDr.Martinem Novákem, ředitelem nemocnice

JK - Trading spol. s r.o.
Křivatcová 421/5, 155 21 Praha 5
46883690
CZ46883690
Pavel Strnad, jednatel

- společně dále též jen ,,smluvní strany"

uzavíraji podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku,
v platném znění, tuto Rámcovou kupní smlouvu (dále jen ,,smlouva").

Předmět a účel smlouvy

a) Účelem této smlouvy je upravit rámcové podmínky realizace dodávek zboží
z portfolia společnosti ERBA Lachema s.r.o. nabízených spol. JK-Trading s.r.o.
jako prodávajÍcÍho, přičemž jednotlivé dodávky zboží budou uskutečňovány na
základě jednotlivých objednávek vystavených kupujícím a potvrzených prodávajícím.
Kupující se zavazuje dodané zboží řádně převzít a zaplatit sjednanou cenu.

b) prodávajÍcÍ se zavazuje dodat zboží v jakosti odpovÍdající příslušným platným
normám, které se vztahují k předmětu plněni dodávaného prodávajíchn a platným
v zemi sídla kupujÍcÍho.

ll. Způsob objednáváni

a) Kupující bude zboží objednávat vystavováním jednotlivých objednávek. Jednotlivé
objednávky kupujícího musí obsahovat minimálně nás|edujici náležitosti: přesnou
specifikaci zboží, počet kusů, adresu místa dodání zboží. Objednávka, která nebude
obsahovat výše uvedené náležitosti, nebude považována za kompletní a prodávající
na ní nemusí reagovat. Není-li v objednávce uvedena adresa místa dodáni zboží,
pIati za místo dodání adresa: Městská nemocnice Čáslav, jeníkovská 348/17, 286
01 Čáslav - Nové Město, OKB laboratoř
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b) Kupující bude pro objednáváni zboží přednostně používat tento komunikační kanál:
email - brno@jktrading.cz.

c) Objednávky budou prodávajícim potvrzovány formou ,,potvrzení zakázky" přednostně
v elektronické formě, přičemž smluvní strany se dohodly, že potvrzeni je právně
perfektní i bez opatření elektronicky zaručeným podpisem.

d) Doručením potvrzeni zakázky kupujichnu jp objednávka platná a pro obě smluvní
strany závazná.

e) Vzhledem k tomu, že katalogová čísla zboží u kupujiciho se mohou lišit od
katalogových čísel zboží prodávajÍcÍho a stejně tak se mohou lišit způsoby, kterými
obě smluvní strany zboží a jeho vlastnosti popisují, je kupujÍcÍ povinen zkontrolovat
potvrzeni objednávky, které obdržel od prodávajÍcÍho, zejména zda zboží, a jeho
provedeni odpovídá jeho objednávce a potřebám.

f) Portfolio zboží, jehož se jednotlivé dodávky mohou týkat vc. jeho cen, je uvedeno
v příloze č. 1 této smlouvy.

Ill. Cena, dodací a platební podmínky

a) Ceny zboží jsou uvedeny v Ceníku prodávajÍcÍho, který je přňohou č. 1 této smlouvy.

b) Ceny v ceníku jsou uvedeny v CZK bez DPH, která bude připočtena v zákonné výši
ke dni uskutečněni zdanitelného plnění.

c) Cena za jeden test dle Cenové nabídky prodávajÍcÍho bude zachována i v případě,
že nebude dodržen předpokládaný odběr zboží.

d) Nabídková cena obsahuje předpokládaný vývoj cen na trhu až do zániku závazku
z této smlouvy. Nabídková cena rovněž obsahuje předpokládaný vývoj kurzu české
koruny k zahraničním měnám, až do zániku závazku z této smlouvy.

e) Není-li uvedeno nebo smluvními stranami dohodnuto jinak, pIati dodací podmínka
,,DAP místo určení Česká republika", Incoterms® 2010.

f) prodávajÍcÍ vystaví fakturu po dodání zboží na základě potvrzeného dodacího listu.
Faktura musí mít náležitosti účetního dokladu dle zákona č. 563/1991 Sb., o
účetnictví v platném znění a zákona č. 235/2004 Sb., o DPH v platném znění. Na
faktuře bude uvedeno množství a druh dodaného zboží a lhůta splatnosti.

g) Lhůta splatnosti faktury je sjednána následovně: Fakturovaná částka musí být
připsána na účet prodávajÍcÍho nejpozději 60 dnů po vystavení faktury. Faktura se
považuje za uhrazenou okamžikem připsáni fakturované částky na účet
prodávajícího.

h) V případě, že faktura - daňový doklad nebude mít odpovidajÍcÍ náležitosti, je kupujÍcÍ
oprávněn zaslat tento doklad zpět prodávajíchnu k doplněni či opravě. Lhůta
splatnosti doplněné či opravené faktury běží znovu ode dne jejího doručení
kupujicimu.

i) V případě prodlení se zaplacením dohodnuté kupní ceny je stanoven úrok z prodlení
ve výši stanovené občanskoprávními předpisy.

j) prodávající se zavazuje dodat zboží nejpozději do 21 pracovních dnů od
objednáni.Četnost objednávek pravděpodobně lx týdně,urgentn1 objednávka do 48
hodin.

k) V případě prod|enj prodávajÍcÍho s dodáním předmětu plněni je prodávajÍcÍ povinen
zaplatit kupujicimu smluvní pokutu ve výši 500 kč za každý i započatý den trvání
prodlení prodávajÍcÍho se splněním této povinnosti. Smluvní pokuta se nebude
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započítávat na náhradu případně vzniklé škody, kterou lze vymáhat samostatně
vedle smluvní pokuty v celém rozsahu.

l) Smluvní termín plnění jednotlivých dodávek zboží je pro prodávajÍcÍhc) závazný
pouze v případě zaplaceni předchozích splatných faktur kupujlchn. ProdávajÍcÍ je
oprávněn přerušit plněni smlouvy do doby úhrady veškerých dlužných pohledávek
kupujÍcÍho.

m) prodávajÍcÍ se zavazuje kupujichnu poskytnout příbalové letáky k diagnostikům
(v elektronické podobě na CD).

lV. Některé podmínky plnění

a) Řádným dodáním zboží se rozumí dodání všech kusů zboží uvedeného v potvrzené
objednávce.

b) Dodávky zboží budou realizovány v pracovní dny smluvním dopravcem
prodávajiciho, není-li domluveno jinak.

c) prodávajÍcÍ je oprávněn splnit objednávku dříve a případně rozdělit na dilčí dodávky.
Místem plnění je Městská nemocnice Čáslav, OKB laboratoř, jeníkovská 348/17,
286 01 Čáslav - Nové Město.

d) Kupujici je povinen prohlédnout si zboží bez prodlení po jeho dodáni, nejpozději do
3 (tří) dnů. Potvrzením dodacího listu potvrzuje kupující, že fyzicky dodané zboží je
totožné se zbožím uvedeným v dodacím listu, co do množství a jakosti a neobsahuje
žádné zjevné vady.

e) Odmítne-li kupujÍcÍ převzít řádně dodané zboží či se k převzetí zboží nedostaví či
převzetí neoprávněně odepře anebo v případě, že kupujÍcÍ neoprávněně odmítne
potvrdit dodací list, považuje se zboží za řádně dodané druhý kalendářní den
následujÍcÍ po neúspěšném dodáni zboží, v opačném případě okamžikem potvrzení
dodacího listu kupujícím. KupujÍcÍ není oprávněn odmítnout převzít zboží, které
vykazuje jen drobné či nepodstatné vady, které nemají vliv na funkčnost a užití zboží
kupujIcím. Tuto skutečnost je však oprávněn uvést do dodacího listu při dodání
zboží.

f) prodávající poskytuje kupujícknu záruku za jakost po dobu minimálně 6 měsíců.
Záruční doba počíná dnem, v němž kupujÍcÍ převezme zboží.

g) Předmětem dodávky reagenčních činidel budou pouze výrobky, u nichž v den dodání
do místa plněni činí expirační doba min. 6 měsíců. Výrobky, u nichž by ke dni splnění
dodávky činila expirační doba méně než 6 měsíců, mohou být dodávány jen po
předchozí dohodě s kupujíckn a za snížené ceny.

h) Vlastnické právo ke zboží přejde na kupujÍcÍho okamžikem převzetí zboží.

V. Kontaktní osoby

a) Smluvní strany se zavazují vzájemně spolupracovat a poskytovat si veškeré
informace potřebné pro řádné plnění svých závazků dle této smlouvy.

b) Smluvní strany jsou povinny neprodleně a prokazatelně informovat druhou smluvní
stranu o veškerých skutečnostech, které jsou nebo mohou být důležité pro řádné
plnění této smlouvy a jednotlivých objednávek.
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c) Kontaktní osoby obou smluvních stran jsou uvedeny v příloze č. 2 této smlouvy. Na
tyto osoby a adresy budou směrovány veškeré dotazy a oznámení souvisejlci
s plněním závazků z této smlouvy.

d) Změny týkajIci se kontaktních osob si budou strany neprodleně písemně oznamovat.
Změna je účinná dnem doručeni oznámeni druhé smluvní straně. Ke změně
kontaktní osoby nebo jejich údajů se nevyžaduje forma dodatku smlouvy, postačuje
oznámeni provedené e-mailem nebo doporučeným dopisem, které bude doručeno
druhé smluvní straně.

VI. Vyšší moc

Následujíci ustanoveni se použiji v případě událostí z vyšší moci:

a) Žádná strana nebude odpovídat za nesplněni kteréhokoli ze svých smluvních
závazků podle této smlouvy v důsledku udábsti z vyšší moci, jak jsou v této smlouvě
definovány. Platební závazky vzniklé před udá|ostí z vyšší moci nebudou událostmi z
vyšší moci prominuty. Za zásah vyšší moci nebudou v žádném případě stranami
uplatňovány a uznávány ty překážky, které by byly v rámci ustanovení o vyšší moci
uplatnitelné, které však existovaly již v době, kdy byla smlouva uzavřena.

b) Za vyšší moc se považuji zejm. nepředvidatelné události, které se stanou po
vstoupení smlouvy v účinnost, a které jsou mimo rozumnou kontrolu smluvních stran,
nebo proti kterým strany nemohly učinit rozumná opatření, v případě blokády, stávky,
, války, nebezpečí války, mobilizace, revoluce nebo povstání, přÍrodní katastrofy,
pokud zabraňuji nebo zdržuji některou se smluvních stran v plnění jejich závazků
podle této smlouvy.

VIl. Společná a závěrečná ustanovení

a) Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a
účinnosti dnem uveřejněni v registru smluv.

b) Tato smlouva se uzavírá na dobu 48 měsíců. Tato smlouva může být vypovězena
kteroukoliv ze smluvních stran i bez uvedení důvodu, a to písemně. výpovědní doba
činí 2 měsíce a začíná běžet prvním dnem měsíce nás|edujÍcÍho po měsíci, v němž
byla doručena výpověď' smlouvy druhé smluvní straně. Ukončeni této smlouvy samo
o sobě nemá vliv na platnost objednávek potvrzených před jejím zánikem s tím, že
pro realizaci objednávek zůstanou podmínky této smlouvy platné až do jejich
splnění,

c) podstatným porušením Smlouvy, při němž je druhá smluvní strana oprávněna
odstoupit od smlouvy, strany rozumějí zejména:

i) prodlení prodávajÍcÍho s řádným dodáním zboží, jež je delší než 30 dnů,

ii) prodlení kupujícIho s úhradou fakturované částky, jež je delší než 30 dnů,

iii) vyšší moc bránicí plnění této smlouvy po dobu delší než 3 měsíce.

d) Smluvní strana je oprávněna odstoupit od smlouvy také v případě, že na druhou
smluvní stranu byl podán insolvenčni návrh nebo se druhá smluvní strana ocitla
v úpadku a insolvenčnI soud:

i) rozhodl o prohlášení úpadku druhé smluvní strany

ii) rozhodl o povolení reorganizace druhé smluvní strany.

\
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e) Odstoupeni je účinné okamžikem doručení oznámeni o odstoupeni druhé smluvní
straně.

f) Žádná ze smluvních stran není oprávněna postoupit práva či pohledávky nebo
převést závazky z této smlouvy vyp|ývajÍcÍ na třetí osobu bez předcházejÍcÍho
souhlasu druhé smluvní strany, výjimku tvoří postoupeni v rámci koncernu.

g) prodávajÍcÍ souhlasí s tím, že úplné znění rámcové kupní smlouvy, včetně
případných dodatků a dňčich objednávek, může být za účelem prováděni zásady
transparentnosti uveřejněno na profilu zadavatele a v registru smluv dle zákona č.
340/2015 Sb., v platném znění.

h) V případě, že se prodávajÍcÍ při plnění veřejné zakázky dostane do kontaktu
s osobními údaji, je povinen o nich zachovávat naprostou mlčenlivost, a to i po
ukončení plněni veřejné zakázky, v případě jejího zrušení, odstoupeni od ni či její
výpovědi.

i) ProdávajÍcÍ je povinen na žádost kupujÍcÍho či příslušného kontrolního orgánu
poskytnout jako osoba povinná součinnost při výkonu finanční kontroly, v souladu
s ust. § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, ve znění pozdějších
předpisů.

j) Jakékoliv změny či doplnění smlouvy, včetně změny cena za poskytováni předmětu
veřejné zakázky, mohou být učiněny výhradně písemným dodatkem ke smlouvě
schváleným oběma smluvními stranami. Takové změny či doplněni však musí být
v souladu s relevantními ustanoveními zákona.

k) Nedilnou součástí této smlouvy jsou nás|edujÍcÍ přilohy:

· Příloha č. 1 - Cenová nabídka

· Příloha č. 2 - kalibrátory,QC

· Příloha č. 3 - kontaktní údaje
I) Je-li nebo stane-li se některé ustanoveni této smlouvy neplatné či neúčinné,

nedotýká se to ostatních ustanoveni této smlouvy, která zůstávají platná a účinná.
Smluvní strany se v tomto případě zavazují dohodou nahradit takové ustanoveni
novým, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému ekonomickému účelu
původního ustanovení. Do té doby pIati odpovidajÍcÍ úprava obecně závazných
právních předpisů České republiky.

m) Obě strany se zavazují řešit všechny spory, které vzniknou z této rámcové smlouvy
nebo v souvislosti s ni, nejdříve dohodou. NepodařI-li se dosáhnout dohody, budou
tyto spory předloženy k rozhodnutí přIslušnému soudu.

n) V případě rozporu mezi ujednáním ve smlouvě a v jeho přílohách má přednost
ustanoveni této smlouvy.

O) Tato smlouva upravuje smluvní vztah mezi kupujícím a prodávajícím vyplývajíci
z potvrzených objednávek mezi oběma smluvními stranami i v případě, že tyto
objednávky přímo na tuto smlouvu neodkazují.

p) Strany se dohodly, že písemnosti zaslané jednou smluvní stranou druhé smluvní
straně se považují za doručené 3. dnem od jejich prokazatelného předání držiteli
poštovni licence odesáatelem, nebude-li v této Smlouvě či smluvními stranami
dohodnuto jinak.

q) Práva a povinnosti z této smlouvy nemohou být převedeny na třetí stranu bez
předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany.

r) Veškerá práva a povinnosti vyp|ývajici z této smlouvy se řídí zákonem č. 89/2012
Sb., občanský zákoník, v platném znění a ostatními právními předpisy České
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republiky. Smluvní strany výslovně vylučuji použití § 1726, § 1728, § 1729, § 1740
odst. 3, § 1757 odst. 2 a 3, § 1758, § 1765 a § 1950 občanského zákoníku. Smluvní
strany se dále dohodly, že dle § 564 občanského zákoníku je vyloučena možnost
změny této smlouvy jinak než v písemné formě a dle ustanoveni § 558 odst. 2 věta
druhá občanského zákoníku se neuplatní a obchodní zvyklost tedy nemá přednost
před ustanoveními zákona, jež nemají donucující účinky.

S) Smluvní plněni ze strany prodávajÍcÍho je s výhradou, že nevzniknou žádné
překážky na základě národních nebo "mezinárodních předpisů z oblasti práva
mezinárodního obchodu, anebo na základě embarg (či jiných sankci).

t) Smlouva je vypracována ve dvou vyhotoveních, z nichž každá strana obdrží po
jednom.

u) Smluvní strany tímto prohlašuji, že obsah této smlouvy řádně zvážily, její celý text
přečetly a pochopily, a že ji uzavírají o své vůli a za přiměřených, nikoli jednostranně
nevýhodných podmínek. Uvedené skutečnosti smluvní strany stvrzují svými podpisy.

kupující:
Městská nemocnice Čáslav

V Praze dne u',č 'U'/Ľ

prodávajícŕ
JK - Trading s.r.o.

MUDr. Martin Novák

Ředitel

Pavel Strnad

jednatel
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Příloha č. 1 Kupní rámcové smlouvy

Rozsah metod s ceníkem

JK-Trading spol.s r.o.

Produkt Cena/1 test vykázaný v LIS
v Kč bez DPH
JK-trading

Albumín /sérum/

Albumin /moč/

ALP

AST

ALT

Amoniak

Amyláza celková

Amyláza pankreatická

ASLO

Beta-2-Mikroglobulin

Bilirubin celkový ("novorozenecký)

Bilirubin přímý

Bílkovina celková (sérum)

Bílkovina celková (moč)

Ca ( sérum,moč)

CK

CRP včetně variability kitu pro hsCRP

Fe

Ferritin

Fosfor anorg. ( sérum,moč)

GGT

Glukosa( sérum,plasma,moč)

HbA1c(krev)

HDL (direkt) cholesterol

Homocystein

Cholesterol

Kreatinin nezymatický

Kyselina močová ( sérum,moč)

Laktát(plasma)

LDH (LO)

LDL (direkt) cholesterol

Lipáza

Mg ( sérum,moč)

Močovina ( urea sérum,moč)

OK-FOB,Krev ve stolici

RF

Triacy|g|ycero|y

UIBC



Příloha Č.2

. .. ObsahKatalogově cisĺo Název nabízeného
Typ Dodavatel CALIB

balení

JK Trading BLT00069 LYONORM KALIBRÁTOR 10 x3 ml
Multi-

kalibrátor

Typ Dodavatel Katalogové číslo Název
na:Í::::ho

qc l?a|enÍ

Single- HOMOCYSTEIN CONTROLS 3X(1X1,5)
kontroly JK Trading 50003525



PřIIoha č. 3 - kontaktní údaje

Prodávajľci:

.l JK - Trading s.r.o..

se sídlem: Křivytcová 421/5, 155 21 Praha 5 ..

lČ: 46883690

DIČ: CZ46883690

zastoupená: Pavel Strnad, jednatel

Kontaktní osoba:

KupujÍcÍ:

Městská nemocnice Čáslav

se sídlem: jenikovská 348/17, 286 01 Čáslav - Nové Město

lČ: 00873764

DIČ: CZ00873764

zastoupená: MU Dr. Martinem Novákem,ředitelem nemocnice

Kontaktní osoba (ve věcech smluvních):

Kontaktní osoba (ve věcech technických):

Strana 1 (elkem l)


